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HG slipvast voor vloerkleden, lopers HG anti-dérapant pour revétements de sol,
en matjes (H@G product 96) tapis d’escalier et paillassons (HG produit n° 96)

HG "slipvast voor vioerkleden, lopers en matjes” is dé
oplossing voor vicerkleden die wegglijden en (bad)

matjes waar men overheen struikelt. Deze unieke for-
mule maakt de onderzijde stroef waardoor vioerkleden,
lopers en matjes niet meer weggl

len, maar deson-
danks nog gewoon op te pakken zijn. Dit product is
geschikt voor vrijwel elk soort vioerkleed of matje en
kan gebruikt worden op vrijwel elk type ondergrond.

Gebruiksaanwijzing: HG "slipvast” is geschikt voor
vioerkleden en lopers met een kunststof of juten rug en
voor matjes zonder anti-slip onderlaag. Het product kan
gebruikt worden op alle soorten steen (mits niet poreus),
laminaat, parket e.d. Het te behandelen opperviak dient

HG "anti-dérapant pour revétements de sol, tapis d’es-
calier et paillassons" est la solution par excellence pour
les revétements de sol qui glissent et les paillassons
(tapis de bains) sur lesquels on trébuche. Cette formule
unique rend le dessous rugueux. Ainsi, les revétements
de sol, tapis d'escalier et paillassons ne glissent plus,
tout en restant malgré tout smnvlblas Ce pludult

HG Antirutschmittel fiir Teppiche, Briicken
und Matten (HG Produkt 96)

HG "Antirutschmittel fiir Teppiche, Briicken und Mat-
ten" ist die ideale Lésung fir wegrutschende Teppiche
und Matten (auch im Badezimmer), iiber die man stol-
pert. Diese einzigartige Formel macht die Unterseite
stumpf, wodurch Teppiche, Briicken und Matten nicht

mehr wegrutschen, aber dennoch einfach anzuheben
sind. DIESES Produkt eignet sich fiir fast alle Arten von
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Mode demploi: HG "anti-dérapant’ convient pour les
revétements de sol et tapis d'escalier présentant un dos
en mamere synthétique ou en Jufe et pour les paillassons

schoon en droog te zijn. Eventueel eerst
Tevens voor gebruik eerst op een onopvallende plaats
testen op kleurechtheid. De nippel op de voorzijde een
kwartslag draaien. De of

Le produit peut &tre ufi-
TSt sur toutes sortes do pierres (non poreuses), stratifié,
parquet, otc. La surface a traiter doit &fre propre et séche.

matje ruim en geljkmatig inspuiten en aan s
drogen. Gemorste druppels direct wegnemen met ruim
water, zodat er geen viekken ontstaan. Alvorens het
vioerkleed of matje weer om te draaien en te belopen, bij
voorkeur een nacht (maar in ieder geval minimaal 2 uur)
aan de lucht laten drogen, gebruik eventueel een fohn
om het drogen te versnellen. Draai het vicerkleed of matie
echter pas om als HG "slipvast” niet nat meer is (het plakt
nog wel, maar geeft niet meer aff). Na gebruik de nip-
pel weer een kwartslag draaien (OFF). De stroefheid van
HG "slipvast” neemt na verloop van tijd af. In dat geval
opnieuw HG "slipvast’ is ui met een
hoofdwasmiddel bij 40 - 80° C. Raadpleeg vooraf altijd
eerst het wasvoorschrift van het vioerkleed of matje. In
plaats van direct inspuiten, kan eventueel ook een stuk
plastic (bijvoorbeeld een vuilniszak) aan beide kanten wor-
den ingespoten en na het drogen onder het vicerkleed of
matje worden geplaatst. Contact van HG "slipvast" met het
vioerkleed of matje wordt zo vermeden.

Verbruik: 500 ml is goed voor2 a 3 m*.

Attentie: Fles rechtop vervoeren en bewaren. Gemorste
vloeistof direct verwideren. Na gebruik de versiuiver door-
spoelen met koud water om eventuele verstopping tegen te
gaan. Bij aanraking met de huid direct met water en zeep
afwassen. Op vioeren die voorzien ziin van een polishlaag
(bijv. HG "beschermfilm met zijdeglans” (HG product 14)
of HG “laminaat beschermfiim met glans” (HG product
70)) kunnen resten HG "slipvast” achterbljven. Deze res-
ten kunnen verwijderd worden door er overheen te wrij-
ven met een droge doek of met een voor de ondergrond
geschikte verwijderaar of krachtreiniger it het HG assor-
timent. Vorstvrij bewaren. P101- Bij het inwinnen van
medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschik-
king houden. P102- Buiten het bereik van kinderen houden
« Gegevensblad medisch personeel is op te vragen via
+31 (0}36 54 94 777 » Gonsumenten informatieblad is te
verkrijgen op www.HG.eu
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d'abord si né En outre, effectuez
avant Pemploi un test de résistance de la couleur dans
un endroit discret. Toumer le bec de pulvensalmn d'un

oder Matten und kann auf fast jeder Art von
Untergrund zur Anwendung gelangen.

i HG " signet sich
firr Teppiche und Laufer mit einer Riicksaite aus Kunststoff
oder Jute und fiir Kleine Matten ohne rutschfeste Unter-
lage. Das Produkt eignet sich fir alle Arten von Steinbdden
{sofem sie nicht pords sind), Laminat, Parkett und derglei-
chen. Die zu behandelnde Oberfiéche muss sauber und
trocken sein. Eventuell erst staubsaugen. Vor der Verwen-
dung immer erst an einer unauffélligen Stelle auf Farbecht-
heit priifen. Den Sprihaufsatz an der Vorderseite um ein
Viertel drehen. Die Unterssite des Teppichs oder der Matte

quart de tour. Vaporisez régulié

le dessous du revétement ou du paillasson et laissez
sécher a I'air libre. Eliminez immédiatement les débor-
dements & 'eau claire pour éliminer les taches. Avant de
retoumer le revétement ou le paillasson et de marcher
dessus, laissez sécher 2 I'air libre de préférence pendant
une nuit {en tout cas 2 heures minimum), utilisez éventuel-
lement un séche-cheveux pour accélérer le séchage. Ne
retournez le revétement ou le paillasson que lorsque le
HG "anti-dérapant" n’est plus mouillé (légére adhérence
sans coulerl). Aprés usage, retoumer le bec de pulvérisation
'un quart de tour (OFF). La rugosité du HG "anti-dérapant™
diminue au fil du temps. Dans ce cas, il faut recommencer
le traitement. HG "anti-dérapant” peut 8re netloyé avec
un produit de nettoyage & 40 — 60° C. Gonsultez toujours
d'abord les instructions.de lavage du revétement ou du pail-
lasson. Plutét que de vaporiser vous pouvez

und und an der Luft
trocknen lassen. Verschilttete Tropfen sofort mit reichlich
Wasser abwaschen, damit keine Flecken zuriickbleiben.
Bevor man den Teppich oder die Matte wieder umdreht
und betritt, vorzugsweise eine Nacht (auf jeden Fall aber
mindestens 2 Stunden) an der Luft trocknen lassen. Even-
twell die Trocknung mit einem Fohn beschleunigen. Den
Teppich oder die Matte aber erst dann umdrehen, wenn
HG "Antirutschmittel" nicht mehr nass ist (es klebt zwar
noch, frbt aber nicht mehr abl). Den Sprihaufsatz nach
Gebrauch um ein Viertel drehen (OFF). Die Zahflussigksit
von HG "Antirutschittel” nimmt mit der Zeit ab. In diesem
Fall emeut behandein. HG *Anfinitschmittel" isst sich
mit einem F bei 40 —
Vorab immer erst die Waschvorschrift fur den Teppich oder
die Matte lesen. Statt den Teppich oder dis Matte. direkt

également asperger un morceau de plastique (par exemple
un sac poubelle) des deux cotés que vous placez une fois
sec sous le revétement ou le paillasson. Vous évitez ainsi
tout contact du HG "anti-dérapant” avec le revétement ou
le paillasson.

CGonsommation: 500 ml suffisent pour 2 &3 .

Attention: Transporter et conserver le flacon a la ver-
ticale. Eliminez immédiatement tout liquide répandu.
Apres utiisation, rincez le vaporisateur & I'eau froide pour
éviter toute obstruction. En cas de contact avec la peau,
laver immédiatement & I'eau et au savon. Pour les sols
dotés d'une couche de lustrage (par ex. HG *film pro-
tecteur brillance satinée” (HG produit no 14) ou HG *film
protecteur pour sols stratifiés brillant” (HG produit no 70),
des résidus de HG "anti-dérapant” peuvent persister.
GCes résidus peuvent étre éliminés en les frottant avec un
chiffon sec ou un produit d'élimination ou de nettoyage
puissant approprié de la gamme HG. Conserver a l'abri
du gel. P101- En cas de consultation d'un médecin, gar-
der & disposition le récipient ou I'étiquette. P102- Tenir
hors de portée des enfants. * La fiche produit desti-
née au personnel médical peut &ire demandée au +31
(0)36 54 94 777 o La fiche d'information destinée aux
consommateurs est disponible a I'adresse www.HG.eu

DES QUESTIONS AU SUJET DU NETTOYAGE OU DE
L’ENTRETIEN? www.HG.cu

0533701105003

kann man eventuell auch ein Stiick Plastik
inen beidseitig ei

und nach dem Trocknen unter den Teppich ovdr dis Matta
legen. Auf diese Weise wird der Teppich oder die Matte
vor dem Kontakt mit HG *Antirutschmittel” geschiitzt.
Verbrauch: 500 ml reichen fiir 2 - 3 m?,

Achtung: Die Flasche aufrecht stehend transportieren
und lagern. Verschilttete Fliissigkeit sofort entfemen. Nach
Gebrauch den Zerstauber mit kalhem Wasser durchspilen,
um Bei Hautkon-
ekt sofort it Weseer und Seife abwaschen. Aut Boden mit
einem Oberfléachenschutz (bsp. HG "Schutzfilm mit Seiden-
glanz" (HG-Produkt 14) oder HG *Laminat-Schutzfilm mit
Glanz* (HG-Produkt 70}) kénnen Reste des HG "Antirut-
schmittel” zuriickbleiben. Diese Reste lassen sich entfer-
nen, indem man sie mit einem trockenen Tuch abreibt oder
mit einem fiir den jeweiligen Untergrund geeigneten Ent-
femer oder Kraftreiniger aus dem HG-Sortiment behandeit.
Frostrei aufbewahren. P101- st érztlicher Rat erforderiich,

oder
P102- Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. «
unter der Ruf-
nummer +31 (0}36 54 94 777 erfragen. » Das Informations-
datenblatt fiir Konsumenten ist unter www.HG.eu erhéltlich
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bevat o.a./contient e.a./Enthélt u.a.:

conserveringsmiddelen / agents conservateurs / Konservierungs-
mittel: Benzisothiazolinone, Methylisothiazolinone

HG International b.v., Damsluisweg 70, 1332 EJ Almere,
Nederland/Pays-Bas/Niederlande, Tel.: +31 (0)36-5494700



